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Detaillierte technische Produktinformation zum
Home Control Schalter-Unterputz

Bitte lesen Sie vor Inbetriebnahme des Gerates die Anweisungen sorgfaltig und bewahren Sie diese fir
spateres Nachschlagen auf.

BestimmungsgemaRer Gebrauch
Verwenden Sie den Home Control Schalter-Unterputz wie in dieser Produktinformation
beschrieben, um Schaden und Verletzungen zu vermeiden.

Sicherheitshinweise
Alle Sicherheits- und Bedienungsanweisungen sollen vor Inbetriebnahme von devolo-Geraten gelesen
und verstanden worden sein und fir zukiinftige Einsichtnahmen aufbewahrt werden.

GEFAHR! Stromschlag durch Elektrizitat
Installationen an der Hausinstallation (230V) missen durch ein in ein Installateurverzeichnis des
Netzbetreibers eingetragenes Installationsunternehmen erfolgen.

Arbeiten missen durch eine Elektrofachkraft mit entsprechender Qualifikation erfolgen.

ACHTUNG! Beschadigung des Gerates durch Umgebungsbedingungen
Gerat nur in trockenen und geschlossenen Raumen verwenden

Der devolo Home Control Schalter-Unterputz ist Teil der Gebdudeinstallation. Bei der Planung und Errichtung
sind die einschldgigen Normen und Richtlinien des Landes zu beachten. Der Betrieb des Home Control
Schalter-Unterputz ist ausschlielich am 230V/50 Hz-Wechselspannungsnetz sowie am 24V-Gleichspannungs-
netz zuldssig. Installationen an der Hausinstallation (230V) miissen durch ein in ein Installateurverzeichnis des
Netzbetreibers eingetragenes Installationsunternehmen erfolgen. Dabei sind die geltenden
Unfallverhiitungsvorschriften zu beachten. Zur Vermeidung eines elektrischen Schlages am Gerét, bitte Netz-
spannung freischalten (Sicherungsautomat abschalten).

devolo-Geréte sind wartungsfrei und diirfen vom Anwender nicht gedffnet werden. Im Schadensfall wenden
Sie sich ausschliellich an qualifiziertes Fachpersonal (Kundendienst). Ein Schadensfall liegt z. B. vor,

e wenn der Schalter beschédigtist.

e wenn das devolo-Gerét mit Fliissigkeit (z.B. Regen oder Wasser) liberschiittet wurde.
e wenn das devolo-Gerét funktionslosist.

e wenn das Gehéuse des devolo-Gerétes beschédigtist.



devoLo

Der Home Control Schalter-Unterputz darf nur bis zur angegebenen Leistungsgrenze (2300 Watt bei 230V)
belastet werden. Héhere Lasten gefdhrden die Betriebssicherheit.

Beachten Sie beim Anschluss an die Gerateklemmen die hierfiir zuldssigen Leitungen und Leitungs-
querschnitte.

Beachten Sie vor Anschluss eines Verbrauchers die technischen Daten, insbesondere die maximal
zuldssige Schaltleistung des Funk-Aktors und Art des anzuschlieBenden Verbrauchers! Alle Lastangaben
beziehen sich auf ohmsche Lasten!

Vor dem Anschluss des devolo Home Control Schalter-Unterputz muss die Sicherung des Stromkreises
ausgeschaltet werden.

Installation nur durch Personen mit einschlégigen elektrotechnischen Kenntnissen und Erfahrungen!
Durch eine unsachgemélie Installation gefdhrden Sie

e |hreigenesLeben,
e das Leben der Nutzer der elektrischen Anlage
und verursachen unter Umstdnden schwere Sachschéden, z. B. durch Brand.

Bei Personen- und Sachschéden droht fiir Sie die persénliche Haftung.

In der nachfolgenden Beschreibung sind lllustrationen und Farb- sowie Klemmnormen des deutschen
Installationsstandards gezeigt.



devorLo

Was steckt hinter Z-Wave®?

Z-Wave® ist ein international anerkannter, drahtloser Funkstandard, der von der Firma Sigma Designs und

der Z-Wave® Alliance fur die Heimautomation und angrenzende Aufienanlagen entwickelt und fur Smart-
Home-Anwendungen weltweit lizenziert wurde. Diese Funkkommunikation ist auf geringen Energie-
verbrauch und hohe Kommunikationssicherheit optimiert.

Alle erhaltlichen Gerate werden auf Grundlage ihrer Interoperabilitat innerhalb des Z-Wave®-Standards
zertifiziert. Somit ist es moglich, Gerate unterschiedlicher Hersteller und Anwendungsbereiche in einem
gemeinsamen Funknetz zu betreiben. Installationen wie Lichtschalter, elektronische Turschldsser,
Heizungsthermostate, Jalousiesteuerungen und andere Gerate wie Sensoren, Wandschalter, Rauchwarn-
melder kénnen Uber Smartphones, Tablets und/oder Internetanwendungen gesteuert werden.

Z-Wave®-Geréte kénnen durch Batterien oder Netzspannung versorgt werden. Alle Gerate, die an
Netzspannung betrieben werden, fungieren als Router fir alle anderen Gerate. Falls ein Signal aufgrund
raumlicher Hindernisse nicht direkt zu einem Empfanger geschickt werden kann, wird dieses automatisch
Uber andere Knotenpunkte umgeleitet. Innerhalb von Geb&duden kdnnen einzelne Geréte Uber eine
Entfernung von bis zu 25 Metern miteinander kommunizieren, im Freien sind bis zu 100 Meter méglich.
Ein Vorteil dabei sind die 868 MHz Funkwellen, da sie Wande besonders gut durchdringen kénnen.

Mehr Informationen zu Z-Wave finden Sie auf der Internetseite der Z-Wave Alliance
(www.z-wavealliance.orq).

Z-Wave®-spezifische Begriffe

* Controller ... (engl. Controller) ist ein Z-Wave®-Gerat und fungiert als zentraler Netzverwalter des Z-

Wave®-Netzes. Dies sind in der Regel Gateways. Batteriegespeiste Gerate kdnnen auch Controller
sein.

* Slave ... istein Z-Wave®-Gerét mit erweiterten Fahigkeiten zur Verwaltung eines Netzes. Es
gibt Sensoren, Aktoren und Slaves.

* Hinzufligen eines Home Control Gerates / Anmeldung an die Home Control Zentrale (eng.
Inclusion) ... ist der Prozess des Einbindens eines neuen Gerates ins Z-Wave®-Netzwerk.

* Entfernen eines Home Control Gerates / Abmeldung von der Zentrale (engl. Exclusion) ... ist
der Prozess des Entfernens eines Gerates aus dem Z-Wave - Netzwerk.

* Assoziation (engl. Association) ... ist eine Steuerbeziehung zwischen einem steuernden und
einem gesteuerten Gerat. Die Information dazu wird im steuernden Geréat in einer
Assoziationsgruppe hinterlegt.

*  Wakeup Notifikation (engl. Wakeup Notification) ... ist eine spezielle Funknachricht, mit der ein

batteriegespeistes Gerat bekanntmacht, dass es im Aufwachstatus ist und Z-Wave®-Nachrichten
empfangen kann.

* Node Information Frame ... (Node ID) ist eine spezielle Funknachricht, mit der ein Z-Wave®-
Geréat seine Gerateeigenschaften bekanntgibt.
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Was ist Z-Wave® Plus?

Z-Wave Plus™ ist eine Erweiterung des Z-Wave®-Standards, der alle aktuellen Weiterentwicklungen der
Technologie umfasst. Je nach Produkt geht es dabei z. B. um langere Batterielebensdauer, schnelleren
Betrieb, gréRere Abdeckung der Reichweite und/oder einfacherer Gerateinstallation. Z-Wave Plus™-

Gerate sind kompatibel mit den Geraten der klassischen Z-Wave® Generation.



Anschluss
Neutralleiter

Der Home Control Schalter-Unterputz
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Der Home Control Schalter-Unterputz ist ein Funk-Aktor mit integrierter Stromverbrauchsmessung, der
zwischen Verbrauchern (z. B. Wand- und Deckenlampen, Steckdosen etc.) der Gebaudeinstallation und
dem Wandschalter/-taster montiert wird. Das Gerat besitzt insgesamt drei Schalteingange fiir den
angeschlossenen Verbraucher. Zwei Schalteingadnge kénnen flr beliebig programmierbare Szenen
verwendet werden, sodas sich damit verschiedene Szenarien ausflhren lassen. Die Steuerung erfolgt
entweder durch Betatigung des Schalters/Tasters, durch Funkbefehle Uber die Home Control App,
Uber die Webseite www.mydevolo.com oder szenengesteuert Uber die devolo Home Control Zentrale.
Darlber hinaus arbeitet er mit anderen Home Control-Geraten zusammen. So kdnnen z. B. beim
Betreten des Wohnzimmers automatisch die Lampen eingeschaltet werden.

o

-
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Home Control Schalter-Unterputz an einer Ausschaltung
(Standardschaltung) montieren

GEFAHRY! Installationen an der Hausinstallation (230V) miissen durch ein in ein Installateurverzeichnis
des Netzbetreibers eingetragenes Installationsunternehmen erfolgen.
Arbeiten miissen durch eine Elektrofachkraft mit entsprechender Qualifikation erfolgen.

N

L

Unterputz
Vorhandener Wandschalter

oder -taster

v
devolo
Schalter -

Vorhandene
Wand- oder
Deckenlampe

Die Installationsschritte sind entsprechend der jeweiligen Schaltung vorzunehmen. Bitte beachten Sie dabei die
Sicherheitshinweise.

Bei der Montage des Home Control Schalter-Unterputz in eine Ausschaltung miissen Au8enleiter und
Neutralleiter der Hausinstallation vorhanden sein.

Bendtigte Werkzeuge und Materialien:

Fur den Anschluss des Home Control Schalter-Unterputz an einer Ausschaltung bendétigen
Sie folgende Werkzeuge und Materialien:

Schraubendreher der Grée 2,5 mm (Breite)

Zwei Listerklemmen

Zwei schwarze Adern mit einer empfohlenen Lange von ca. 80 mm. Beide Aderenden
ca. 5 mm abisolieren

Eine blaue Ader mit einer empfohlenen Lange von ca. 80 mm. Beide Aderenden ca.5
mm abisolieren

Ein Multimeter — zur Messung des Neutralleiters und AufRenleiters der
Hausinstallation sowie zur Bestimmung der Polaritat der Kontakte des verwendeten
Schalters/Tasters
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Zur Vorbereitung:
SchlieRen Sie die beiden schwarzen Adern mit einer Liisterklemme an, um ein Y-Kabel
herzustellen.

Die Installationsschritte sind entsprechend der jeweiligen Schaltung vorzunehmen.

Beachten Sie, dass nur die folgenden Leitungsquerschnitte zum Anschluss des
Home Control Schalter-Unterputz zugelassen sind:

Starre Leitung Flexible Leitung mit Aderendhilsen
[mm?] [mm?]
0,75-1,50 0,75-1,50

1. Bevor Sie den Home Control Schalter-Unterputz in der Unterputzdose montieren, schalten Sie die
Sicherung des Stromkreises aus.

GEFAHR! Stromschlag durch Elektrizitét
Sicherungsautomat abschalten und gegen mégliches Wiedereinschalten sichern

2. Entfernen Sie mit einem Schraubendreher alle Kunststoffteile (Wippe, Wippadapter) vom Rahmen des Schalters.

3. Ziehen Sie anschlielend den Rahmen, zusammen mit dem Klemm- /Haltesttick, vom Schalter ab.
Abhéangig vom Hersteller kann das Klemm- /Haltestlick transparent, rot, grau oder schwarz sein.

4. Lésen Sie die Verdrahtung und entfernen Sie gegebenenfalls den vorhandenen Schalter. Die Aderenden
liegen blank.

5. Verwenden Sie Listerklemmen mit einem Querschnitt von 4 mm?, um die blanken Aderenden zu isolieren.
Falls Sie keine Listerklemmen nutzen, liegen die Adern weiterhin blank und es besteht Stromschlaggefahr.

Verwenden Sie ausschlief3lich Liisterklemmen, die nicht nur zum Durchverbinden, sondern auch fiir das
Verschrauben mehrerer Adern je Pol konzipiert sind.

GEFAHR! Stromschlag durch Elektrizitat

Blanke Aderenden nicht beriihren und daflir sorgen, dass andere Personen ebenfalls keinen Zugriff

darauf haben

6. Schalten Sie die Sicherung des Stromkreises wieder ein.

7. Messen Sie mit dem Multimeter die Spannungen, die an den Adern anliegen. Notieren Sie sich die
ermittelten Adern (Aul3enleiter, Neutralleiter) fir den spateren Anschluss des Home Control Schalter-
Unterputz.

8. Schalten Sie die Sicherung des Stromkreises wiederaus.

GEFAHR! Stromschlag durch Elektrizitét
Sicherungsautomat abschalten und gegen mégliches Wiedereinschalten sichern

9. Entfernen Sie die Listerklemmen.
10. SchlieRen Sie eine Ader des Y-Kabels an Anschlussklemme L des Home Control Schalter-Unterputzan.
11. SchlielRen Sie die zweite Ader des Y-Kabels an die Anschlussklemme L des Lichtschaltersan.

12. Schlie3en Sie den Auf3enleiter L der Hausinstallation an das noch offene Ende des Y-Kabelsan.



13.

14.
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18.
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SchlieRen Sie die zusatzliche blaue Ader an den Neutralleiter der Hausinstallation und an die Anschluss-
Klemme N des Home Control Schalter-Unterputz an.

Schlief3en Sie den Verbraucher an den Home Control Schalter-Unterputz an Anschlussklemme Qan.

Schliel3en Sie den Ausgang des Schalters/Tasters an Anschlussklemme 11 des Home Control Schalter-
Unterputz an.

Platzieren Sie den Home Control Schalter-Unterputz im hinteren Bereich der Unterputzdose und verlegen
Sie dabei die Antenne mdglichst weit entfernt von stromflihrenden Leitungen.

Achten Sie bei der Montage darauf, dass kein Kabel den Reset-Taster des Gerétes beriihrt. Dies
kdénnte zu einem unkontrollierten Reset des Gerétes fiihren.

Setzen Sie den Schalterrahmen auf und schrauben Sie diesen mit einem geeigneten Schraubendreher fest.

Befestigen Sie die Schaltwippe auf dem Schalterrahmen. Die Montage des devolo Home Control Schalter
— Unterputz ist hiermit abgeschlossen.

Fahren Sie nun mit der Anmeldung an die Steuereinheit fort, um den Home Control Schalter-Unterputz in
Betrieb zu nehmen.
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Home Control Schalter-Unterputz in eine Wechselschaltung integrieren

GEFAHRY! Installationen an der Hausinstallation (230V) miissen durch ein in ein Installateurverzeichnis
des Netzbetreibers eingetragenes Installationsunternehmen erfolgen.
Arbeiten miissen durch eine Elektrofachkraft mit entsprechender Qualifikation erfolgen.

N

L

™)

™)

Vorhandene Wandschalter
oder -taster

devolo

Schalter -

Unterputz C 3

Vorhandene
Wand- oder
Deckenlampe

Die Montage des Home Control Schalter-Unterputz in eine Wechselschaltung ist nur
dann méglich, wenn sich der Anschluss des Verbrauchers, der AuBenleiter und der
Neutralleiter der Hausinstallation in derselben Unterputzdose befinden.

Bendtigte Werkzeuge und Materialien:

Fir den Anschluss des Home Control Schalter-Unterputz an einer Wechselschaltung
bendtigen Sie folgende Werkzeuge und Materialien:
Schraubendreher der GroRRe 2,5 mm (Breite)
Drei Lusterklemmen
Drei schwarze Adern mit einer empfohlenen Lange von ca. 80 mm. Alle Aderenden

ca. 5 mm abisolieren

Eine blaue Ader mit einer empfohlenen Léange von ca. 80 mm. Beide Aderenden

ca. 5 mm abisolieren

Ein Multimeter — zur Messung des Neutralleiters und AufRenleiters der
Hausinstallation sowie zur Bestimmung der Polaritat der Kontakte des verwendeten
Schalters/Tasters
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Beachten Sie, dass nur die folgenden Leitungsquerschnitte zum Anschluss des Home Control
Schalter-Unterputzes zugelassen sind:

Starre Leitung Flexible Leitung mit Aderendhilsen
[mm?] [mm?]
0,75-1,50 0,75-1,50

1. Bevor Sie den Home Control Schalter-Unterputz in der Unterputzdose montieren, schalten Sie die
Sicherung des Stromkreises aus.

GEFAHR! Stromschlag durch Elektrizitét
Sicherungsautomat abschalten und gegen mégliches Wiedereinschalten sichern

2. Entfernen Sie mit einem Schraubendreher alle Kunststoffteile (Wippe, Wippadapter) vom Rahmen des Schalters.

3. Ziehen Sie anschlielend den Rahmen, zusammen mit dem Klemm- /Haltesttick, vom Schalter ab.
Abhéangig vom Hersteller kann das Klemm- /Haltestlick transparent, rot, grau oder schwarz sein.

4. Losen Sie die Verdrahtung und entfernen Sie gegebenenfalls den vorhandenen Schalter. Die Aderenden
liegen blank.

5. Verwenden Sie Lusterklemmen mit einem Querschnitt von 4 mm?, um die blanken Aderenden zu isolieren.
Falls Sie keine Listerklemmen nutzen, liegen die Adern weiterhin blank und es besteht Stromschlaggefahr.

Verwenden Sie ausschliel3lich Liisterklemmen, die nicht nur zum Durchverbinden, sondern auch fiir das
Verschrauben mehrerer Adern je Pol konzipiert sind.

GEFAHR! Stromschlag durch Elektrizitét
Blanke Aderenden nicht beriihren und dafiir sorgen, dass andere Personen ebenfalls keinen Zugriff
darauf haben

6. Schalten Sie die Sicherung des Stromkreises wieder ein.

7. Messen Sie mit dem Multimeter die Spannungen, die an den Adern anliegen. Notieren Sie sich die
ermittelten Adern (AuRenleiter, Neutralleiter) fur den spateren Anschluss des Home Control Schalter-
Unterputz.

8. Schalten Sie die Sicherung des Stromkreises wiederaus.

GEFAHR! Stromschlag durch Elektrizitét
Sicherungsautomat abschalten und gegen mégliches Wiedereinschalten sichern

9. Schliel’en Sie den Verbraucher an den Home Control Schalter-Unterputz an die Anschlussklemme Qan.

10. SchlieRen Sie den Aullenleiter der Hausinstallation an die Anschlussklemme L des Home Control Schalter-
Unterputz an.

11. SchlieRen Sie die zusatzliche blaue Ader an den Neutralleiter der Hausinstallation und an die
Anschlussklemme N des Home Control Schalter-Unterputz an.

12. SchlieRen Sie die beiden korrespondierenden Leitungen zum zweiten Schalter/Taster an die Eingange des
Schalters/Tasters an.

13. SchlieRen Sie mit der dritten schwarzen Ader den Ausgang des Schalters/Tasters an die Anschlussklemme
1 an.

14. Platzieren Sie den Home Control Schalter-Unterputz im hinteren Bereich der Unterputzdose und
10
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verlegen Sie dabei die Antenne moglichst weit entfernt von stromfiihrenden Leitungen.

Achten Sie bei der Montage darauf, dass kein Kabel den Reset-Taster des Gerétes beriihrt. Dies
kdnnte zu einem unkontrollierten Reset des Gerétes fiihren.

15. Setzen Sie den Schalterrahmen auf und schrauben diesen mit einem geeigneten Schraubendreherfest.

16. Befestigen Sie die Schaltwippe auf dem Schalterrahmen. Die Montage des devolo Home Control Schalter-
Unterputz istabgeschlossen.

Fahren Sie nun mit der Anmeldung an die Steuereinheit fort, um den Home Control Schalter-Unterputz in
Betrieb zu nehmen.

11
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Home Control Schalter-Unterputz in eine Sparwechselschaltung integrieren

GEFAHR! Installationen an der Hausinstallation (230V) missen durch ein in ein Installateurverzeichnis
des Netzbetreibers eingetragenes Installationsunternehmen erfolgen.
Arbeiten miissen durch eine Elektrofachkraft mit entsprechender Qualifikation erfolgen.

L

A\

Unterputz
Vorhandene Wandschalter 8

oder -taster

k-~
devolo

Schalter -

Vorhandene
Wand- oder
Deckenlampe

Bei der Montage des Home Control Schalter-Unterputz in eine Sparwechselschaltung missen
AuBenleiter und Neutralleiter der Hausinstallation vorhanden sein.

Bendtigte Werkzeuge und Materialien:

Fur den Anschluss des Home Control Schalter-Unterputz an einer
Sparwechselschaltung benétigen Sie folgende Werkzeuge und Materialien:
Schraubendreher der GroRRe 2,5 mm (Breite)
Drei Listerklemmen
e Zwei schwarze Adern mit einer empfohlenen Lange von ca. 80 mm. Alle Aderenden
ca. 5 mm abisolieren
e Eine blaue Ader mit einer empfohlenen Lange von ca. 80 mm. Beide Aderenden ca. 5
mm abisolieren
e Ein Multimeter — zur Messung des Neutralleiters und AufRenleiters der
Hausinstallation sowie zur Bestimmung der Polaritat der Kontakte des verwendeten
Schalters/Tasters

Beachten Sie, dass nur die folgenden Leitungsquerschnitte zum Anschluss des Home Control
Schalter-Unterputzes zugelassen sind:

Starre Leitung
[mm?]

Flexible Leitung mit Aderendhilsen
[mm?]

0,75-1,50

0,75-1,50

10
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Bevor Sie den Home Control Schalter-Unterputz in der Unterputzdose montieren, schalten Sie die
Sicherung des Stromkreises aus.

GEFAHR! Stromschlag durch Elektrizitat
Sicherungsautomat abschalten und gegen mégliches Wiedereinschalten sichern

2.

3.

Entfernen Sie mit einem Schraubendreher alle Kunststoffteile (Wippe, Wippadapter) vom Rahmen des Schalters.

Ziehen Sie anschlieffiend den Rahmen, zusammen mit dem Klemm- /Haltestiick, vom Schalter ab.
Abhangig vom Hersteller kann das Klemm- /Haltestlick transparent, rot, grau oder schwarz sein.

Lésen Sie die Verdrahtung und entfernen Sie gegebenenfalls den vorhandenen Schalter. Die
Aderenden liegen blank.

Verwenden Sie Lusterklemmen mit einem Querschnitt von 4 mm?, um die blanken Aderenden zu isolieren.
Falls Sie keine Listerklemmen nutzen, liegen die Adern weiterhin blank und es besteht Stromschlaggefahr.

Verwenden Sie ausschliel3lich Liisterklemmen, die nicht nur zum Durchverbinden, sondern auch fiir das
Verschrauben mehrerer Adern je Pol konzipiert sind.

GEFAHR! Stromschlag durch Elektrizitat
Blanke Aderenden nicht beriihren und daflir sorgen, dass andere Personen ebenfalls keinen Zugriff

darauf haben

6. Schalten Sie die Sicherung des Stromkreises wieder ein.

7. Messen Sie mit dem Multimeter die Spannungen, die an den Adern anliegen. Notieren Sie sich die
ermittelten Adern (AulRenleiter, Neutralleiter, korrespondierende Eingange der Schalter/Taster,
Verbraucher) fur den spateren Anschluss des Home Control Schalter-Unterputz.

Die Montage des Home Control Schalter-Unterputz ist ausschliel3lich in der Schalterdose méglich, in
der auch die Leitung des Verbrauchers liegt.

8. Schalten Sie die Sicherung des Stromkreises wiederaus.

GEFAHR! Stromschlag durch Elektrizitét
Sicherungsautomat abschalten und gegen mégliches Wiedereinschalten sichern

9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Entfernen Sie die Lusterklemmen.
Schliel3en Sie den Verbraucher zum Home Control Schalter-Unterputz an die Anschlussklemme Qan.

SchlieRen Sie die zusatzliche blaue Ader an den Neutralleiter der Hausinstallation und an die
Anschlussklemme N des Home Control Schalter-Unterputz an.

SchlieRen Sie den Aulienleiter der Hausinstallation an den Auf3enleiter L des Home Control Schalter-
Unterputz an.

Schliel3en Sie eine der schwarzen Adern an einen Eingang des Schalters/Tastersan.

Verbinden Sie den Kontakt am Schalter/Taster, der nicht spannungsfihrend ist (keine Verbindung zum
Aulenleiter besitzt), mit dem Eingang 11 des Home Control Schalter-Unterputz.

Platzieren Sie den Home Control Schalter-Unterputz im hinteren Bereich der Unterputzdose und
verlegen Sie dabei die Antenne mdglichst weit entfernt von stromfiihrenden Leitungen.

Achten Sie bei der Montage darauf, dass kein Kabel den Reset-Taster des Gerétes bertihrt. Dies
kdénnte zu einem unkontrollierten Reset des Gerétes fiihren.

11
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16. Setzen Sie den Schalterrahmen auf und schrauben Sie diesen mit einem geeigneten Schraubendreher
fest.

17. Befestigen Sie die Schaltwippe auf dem Schalterrahmen. Die Montage des devolo Home Control Schalter-
Unterputz istabgeschlossen.

Fahren Sie nun mit der Anmeldung an die Steuereinheit fort, um den Home Control Schalter-Unterputz in
Betrieb zu nehmen.

12
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Home Control Schalter-Unterputz fiir eine Szenensteuerung montieren

GEFAHRY! Installationen an der Hausinstallation (230V) miissen durch ein in ein Installateurverzeichnis
des Netzbetreibers eingetragenes Installationsunternehmen erfolgen.
Arbeiten miissen durch eine Elektrofachkraft mit entsprechender Qualifikation erfolgen.

N
L

F~ b~ k-~
devolo
Schalter -
Unterputz
Vorhandener Wandschalter

oder -taster Vorhandene
Wand- oder
Deckenlampe

Variante A: Vorhandenen Schalter/Taster durch Serienschalter/-taster
ersetzen

Bendtigte Werkzeuge und Materialien:

e Schraubendreher der GréRe 2,5 mm (Breite)

e Eine schwarze Ader mit einer empfohlenen Lange von ca. 80 mm. Alle Aderenden ca.
5 mm abisolieren

e Einen Serienschalter-/Taster

e Ein Multimeter — zur Messung des Neutralleiters und Aul3enleiters der
Hausinstallation sowie zur Bestimmung der Polaritat der Kontakte des verwendeten

Schalters/Tasters

Beachten Sie, dass nur die folgenden Leitungsquerschnitte zum Anschluss des Home Control
Schalter-Unterputzes zugelassen sind:

Starre Leitung Flexible Leitung mit Aderendhilsen
[mm?] [mm?]
0,75-1,50 0,75-1,50

1. Bevor Sie den aktuellen Schalter/Taster gegen einen Serienschalter/-taster austauschen, schalten
Sie die Sicherung des Stromkreises aus.

GEFAHR! Stromschlag durch Elektrizitat
Sicherungsautomat abschalten und gegen mégliches Wiedereinschalten sicher
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2. Entfernen Sie mit einem Schraubendreher alle Kunststoffteile (Wippe, Wippadapter) vom Rahmen
des Schalters.

3. Ziehen Sie anschlielend den Rahmen, zusammen mit dem Klemm- /Haltesttick, vom Schalter ab.
Abhéangig vom Hersteller kann das Klemm- /Haltestlick transparent, rot, grau oder schwarz sein.

4. Losen Sie die Verdrahtung und entfernen Sie gegebenenfalls den vorhandenen Schalter. Die Aderenden
liegen blank.

5. Ersetzen Sie den vorher zum Einsatz kommenden Schalter durch einen Serienschalter.
6. SchlieRen Sie die zusatzliche schwarze Ader an Anschlussklemme 12 oder 13 an.
7. Schliel3en Sie das andere Ende der schwarzen Ader an den zuséatzlichen Kontakt der Serienschaltung an.

8. Setzen Sie den Schalterrahmen auf und schrauben Sie diesen mit einem geeigneten Schraubendreher
fest.

9. Befestigen Sie die Schaltwippen auf dem Schalterrahmen.

Die Installation der Erweiterung des devolo Home Control Schalter-Unterputz ist hiermit abgeschlossen.

Variante B: Vorhandenen Schalter-/Steckdosenkombination durch
Schalter-/Tasterkombination ersetzen

Bendtigte Werkzeuge und Materialien:

e Schraubendreher der GréRe 2,5 mm (Breite)
e Eine schwarze Ader mit einer empfohlenen Lange von ca. 80 mm. Alle Aderenden ca.
5 mm abisolieren

e Einen Schalter/Taster

Verfahren Sie wie in Variante A beschrieben, um die vorhandene Schalter-/Steckdosenkombination
durch eine Schalter-/Tasterkombination zu ersetzen.

r ) - R
" J - J
- N - R
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Variante C: Vorhandenen Schalter-/Steckdosenkombination durch Serienschalter-/taster
ersetzen

Bendotigte Werkzeuge und Materialien:

e Schraubendreher der GréRRe 2,5 mm (Breite)

e Eine schwarze Ader mit einer empfohlenen Lange von ca. 80 mm. Alle Aderenden ca.
5 mm abisolieren

e Einen Serienschalter-/taster

Verfahren Sie wie in Variante A beschrieben, um die vorhandene Schalter-/Steckdosenkombination
durch einen Serienschalter/-taster zu ersetzen.

s ™ s B
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Home Control Schalter-Unterputz an die Steuereinheit (z. B. devolo Home
Control Zentrale) anmelden

Um den Home Control Schalter-Unterputz komfortabel Giber eine Bedienoberflache verknlipfen oder
in einer Z-Wave-kompatiblen Steuereinheit nutzen zu kénnen, muss der Aktor zur entsprechenden
Steuereinheit (Zentrale) hinzugefligt werden.

Die Anmeldung des Home Control Schalter-Unterputz kann auf zwei Arten erfolgen:

Variante A: Automatische Anmeldung an die Steuereinheit

Uberpriifen Sie, ob die Z-Wave-kompatible Steuereinheit trotz ausgeschalteter Sicherung
betriebsbereit ist. Befindet sich die Steuereinheit in einem anderen Stromkreis, lasst sich der Home
Control Schalter-Unterputz automatisch hinzufiigen.

1. Starten Sie in der Z-Wave-kompatiblen Steuereinheit das automatische Hinzufligen eins neuen
Geréates.

2. Schalten Sie die Haussicherung des Stromkreises wieder ein. Sobald der Home Control Schalter
— Unterputz mit Strom versorgt wird, startet die automatische Anmeldung an lhre Z-Wave-
kompatible Zentrale. Diese ist 2 Minuten lang aktiv.

Variante B: Manuelle Anmeldung an die Steuereinheit

Befindet sich die Z-Wave-kompatible Steuereinheit im gleichen Stromkreis wie der Home Control
Schalter-Unterputz, muss die Anmeldung an die Steuereinheit manuell erfolgen. Die Initialisierung
bei Stromtrennung iberschreitet den automatischen Anmeldevorgang des Home Control Schalter-
Unterputz.

1. Schalten Sie die Haussicherung des Stromkreises wiederein.

2. Starten Sie in der Z-Wave-kompatiblen Steuereinheit das automatische Hinzufligen eins neuen
Geréates.

3. Betatigen Sie den angeschlossenen Schalter/Taster des Home Control Schalter-Unterputz 3x

innerhalb von 2 Sekunden (jeweils An/Aus), um den Anmeldeprozess an die Z-Wave-
kompatible Steuereinheit zustarten.

15
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Assoziationen — wie werden andere Gerate gesteuert?

Z-Wave® -Gerate kdnnen andere Gerate direkt steuern. Diese direkte Steuerung heif3t Z-Wave ™ -

®

Assoziation. In den steuernden Geraten muss dazu die Gerate-ID des zu steuernden Gerates hinterlegt
werden. Dies erfolgt in sogenannten Assoziationsgruppen. Eine Assoziationsgruppe ist immer an ein
Ereignis im steuernden Gerat gebunden (Tastendruck oder Ausldsen eines Sensors). Bei Eintritt dieses
Ereignisses wird an alle in einer Assoziationsgruppe hinterlegten Gerate ein Steuerkommando gesendet.

Assozationsgruppen:

Hauptgerdt/Stammgerét (Root device)

Gruppe 1

Lifeline, reserviert fir Kommunikation mit dem Hauptcontroller, 1 Knoten erlaubt

Gruppe 2

Basis Ein-/Aus, |0st beim Wechsel von der Ausgabe des Verbrauchers Q aus, bis zu 16 Knoten mdglich

Gruppe 3

Basis Ein-/Aus, |6st beim Wechsel von der Eingabe des Verbrauchers 12 aus, bis zu 16 Knoten mdglich

Gruppe 4

Mitteilungsbericht, 16st beim Wechsel von der Eingabe des Verbrauchers 12 aus, bis zu 16 Knoten mdglich

Gruppe 5

Binarsensor, 16st beim Wechsel von der Eingabe des Verbrauchers 12 aus, bis zu 16 Knoten mdéglich

Gruppe 6

Basis Ein-/Aus, |6st beim Wechsel von der Eingabe des Verbrauchers I3 aus, bis zu 16 Knoten mdglich

Gruppe 7

Mitteilungsbericht, 16st beim Wechsel von der Eingabe des Verbrauchers I3 aus, bis zu 16 Knoten mdglich

Gruppe 8

Binar-Sensor-Bericht, |0st beim Wechsel von der Eingabe des Verbrauchers 13 aus, bis zu 16 Knoten moglich

Gruppe 9

Multi-Level-Sensor-Bericht, 16st beim Wechsel des Temperatursensors (optional) aus, bis zu 16 Knoten

16
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Endpunkt 1

Gruppe 1

Lifeline, reserviert fir Kommunikation mit dem Hauptcontroller, 0 Knoten erlaubt

Gruppe 2

Basis Ein-/Aus, |0st beim Wechsel von der Ausgabe des Verbrauchers Q aus, bis zu 16 Knoten mdglich

Endpunkt 2

Gruppe 1

Lifeline, reserviert fir Kommunikation mit dem Hauptcontroller, 0 Knoten erlaubt

Gruppe 2

Basis Ein-/Aus, ausgeldst beim Wechsel von der Ausgabe des Verbrauchers Q, bis zu 16 Knoten méglich

Gruppe 3

Mitteilungsbericht, 16st beim Wechsel von der Eingabe des Verbrauchers 12 aus, bis zu 16 Knoten mdglich

Gruppe 4

Binar-Sensor-Bericht, |10st beim Wechsel von der Eingabe des Verbrauchers 13 aus, bis zu 16 Knoten moglich

Endpunkt 3

Gruppe 1

Lifeline, reserviert fir Kommunikation mit dem Hauptcontroller, 0 Knoten erlaubt

Gruppe 2

Basis Ein-/Aus, ausgeldst beim Wechsel von der Eingabe des Verbrauchers 13, bis zu 16 Knoten moglich

Gruppe 3

Mitteilungsbericht, 16st beim Wechsel von der Eingabe des Verbrauchers I3 aus, bis zu 16 Knoten mdglich

Gruppe 4

Binar-Sensor-Bericht, |16st beim Wechsel von der Eingabe des Verbrauchers I3 aus, bis zu 16 Knoten méglich

Endpunkt 4

Gruppe 1

Lifeline, reserviert fir Kommunikation mit dem Hauptcontroller, 0 Knoten erlaubt

Gruppe 2

Basis Ein-/Aus, ausgeldst beim Wechsel von der Eingabe des Verbrauchers 13, bis zu 16 Knoten moglich

Gruppe 3

Mitteilungsbericht, 16st beim Wechsel von der Eingabe des Verbrauchers I3 aus, bis zu 16 Knoten mdglich

Gruppe 4

Binar-Sensor-Bericht, |0st beim Wechsel von der Eingabe des Verbrauchers 13 aus, bis zu 16 Knoten moglich

17




devorLo

Home Control Schalter-Unterputz von der Steuereinheit (z. B. devolo Home
Control Zentrale) abmelden

Um den Home Control Schalter-Unterputz ordnungsgemél3 von der Steuereinheit abzumelden,
platzieren Sie die Steuereinheit in einer nahen gelegenen Steckdose.

1. Starten Sie den Abmeldemodus Ihrer Z-Wave-kompatiblenZentrale.

2. Betétigen Sie den angeschlossenen Taster 5x innerhalb von 3 Sekunden (jeweils An/Aus), um
den Home Control Schalter-Unterputz von der Zentrale zu entfernen.

Konfigurationseinstellungen

Z-Wave® -Produkte kénnen direkt nach der Inklusion im Netzwerk verwendet werden. Durch
Konfigurationseinstellungen kann das Verhalten des Gerates jedoch noch besser an die Anforderungen der
Anwendung angepasst und zusatzliche Funktionen aktiviert werden.

WICHTIG: Manche Steuerungen erlauben nur die Konfiguration von vorzeichenbehafteten Werten zwischen
-128 und 127. Um erforderliche Werte zwischen 128 und 255 zu programmieren, muss der gewiinschte Wert
minus 256 eingegeben werden. Beispiel: um einen Parameter auf einen Wert von 200 zu setzen, miisste der
Wert 200-256 = -56 eingegeben werden, wenn nur positive Werte bis 128 akzeptiert werden. Bei Werten von
2 Byte Lange wird die gleiche Logik angewandt: Werte (iber 32768 werden als negative Werte angegeben

(1) Eingang 1, Schaltertyp (Parameternummer 1, ParametergrofRe 1 Byte DEC)

Werte Beschreibung

0 Monostabiler Schaltertyp (Taster driicken)

1 Bistabiler Schaltertyp (voreingestellt)

(12) Eingang 2, Kontakttyp (Parameternummer 2, Parametergréf3e 1 Byte DEC)

Werte Beschreibung

0 Normal getffnet, Eingabetyp (voreingestellt)

1 Normal geschlossen, Eingabetyp

(13) Eingang 3, Kontakttyp (Parameternummer 3, Parametergréfe 1 Byte DEC)

Werte Beschreibung

0 Normal getffnet, Eingabetyp (voreingestellt)

—

Normal geschlossen, Eingabetyp

Kommando Aktiviert/deaktiviert Funktionen, Alles an/Alles aus
(Parameternummer 10, Parametergrofie 2 Byte DEC)

Werte Beschreibung
255 Alles an aktiviert, Alles aus aktiviert (voreingestellt)
0 Alles an ist nicht aktiviert, Alles aus ist nicht aktiviert
1 Alles an ist nicht aktiviert, Alles aus ist aktiviert
2 Alles an ist aktiviert, Alles aus ist nicht aktiviert

Der Schalter-Unterputz reagiert auf alle Alles an/Alles aus-Kommandos, die vom Hauptcontroller

oder von anderen Controllern des Netzwerkes gesendet werden.
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Automatisches Ein-/Ausschalten des Verbrauchers nach einer festgelegten Zeit
(Parameternummer 11, Parametergréf3e 2 Byte DEC)

Wenn der Schalter an ist, geht es nach einer bestimmten Zeit, die in diesem Parameter definiert
wird, automatisch aus. Der Timer wird jedes Mal zurlick auf O gesetzt, sobald das Modul einen an-
Befehl erhalt. Dabei spielt es keine Rolle, woher dieser gesendet wird (Tasterdruck,
Assoziationsmodule, Controller ...).

Werte Beschreibung
0 Automatisches aussschalten deaktiviert (voreingestellt)
1-32535 1 Sekunde - 32535 Sekunden, Automatisches Ausschalten mit definierter Zeit

aktiviert, erlaubte Schritte von 1 Sekunde bis 10 Millisekunden (gemaf
Parameternummer 15)

Automatisches Einschalten des Verbrauchers nach einer festgelegten Zeit
(Parameternummer 12, Parametergréf3e 2 Byte DEC)

Wenn der Schalter aus ist, geht es nach einer bestimmten Zeit, die in diesem Parameter definiert
wird, automatisch an. Der Timer wird jedes Mal zurilick auf 0 gesetzt, sobald das Modul einen aus-
Befehl erhalt. Dabei spielt es keine Rolle, woher dieser gesendet wird (Tasterdruck,
Assoziationsmodule, Controller ...).

Werte Beschreibung
0 Automatisches Einschalten deaktiviert (voreingestellt)
1-32535 1 Sekunde - 32535 Sekunden, Automatisches Einschalten mit definierter Zeit aktiviert,

erlaubte Schritte von 1 Sekunde bis 10 Millisekunden (gemaf Parameternummer 15)

Automatisches Aus-/Einschalten, Auswahl in Sekunden oder Millisekunden
(Parameternummer 15, Parametergrofe 1 Byte DEC)

Werte Beschreibung

0 Ausgewahlter Wert: Sekunden (voreingestellt)

1 Ausgewabhlter Wert: Millisekunden

Hinweis: Es gelten die gleichen Parameter wie fir das Ein- und Ausschalten (Parameter 11, Parameter 12).

Speichern des Schalter-Zustandes nach einem Stromausfall
(Parameternummer 30, ParametergréfRe 1 Byte DEC)

Werte Beschreibung
0 Der Schalter speichert seinen Zustand vor dem Ausfall (stellt die letzte vor dem
Stromausfall gesicherte Position wieder her)
1 Der Schalter speichert seinen Zustand nach einem Stromausfall nicht, geht in die Aus-
Position

Berichterstattung Stromverbrauch (in Watt) bei Leistungsédnderung
(Parameternummer 40, Parametergrofe 1 Byte DEC)

Sollwert bedeutet Prozentsatz, Sollwerte von 0 — 100 = 0 % bis 100 %.

Werte Beschreibung

0 Berichterstattung deaktiviert

1-100 1 % bis 100 %, Berichterstattung aktiviert (der Wert 10 ist voreingestellt)

Die Berichterstattung iber den Stromverbrauch wird nur via Push-Nachricht gesendet, wenn der
aktuelle Echtzeit-Verbrauch gegeniber der vorherigen Ist-Leistung um den eingestellten Sollwert
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abweicht, die Schritte kdnnen in 1-Prozent-Schritten angepasst werden.

Hinweis: Fallt der Stromverbrauch unter den Wert von 1 Watt, erfolgt keine Berichterstattung
(unabhangig von den eingestellten Prozentsatzen).

Berichterstattung Stromverbrauch (in Watt) iiber ein Zeitintervall
(Parameternummer 42, ParametergrofRe 2 Byte DEC)

Sollwert bedeutet Zeitintervall (0 — 32535) in Sekunden, wenn die Berichterstattung gesendet wird.

Werte Beschreibung
0-—29 Berichterstattung deaktiviert
30 — 32535 30 Sekunden — 32535 Sekunden, Berichterstattung aktiviert (der Wert 300 ist
voreingestellt)

Ausgabe Tasterauswahl
(Parameternummer 63, Parametergrof3e 1 Byte DEC)

Sollwert bedeutet Geratetyp, der mit der Ausgabe verbunden ist. Der Geratetyp kann Normal
geodffnet oder Normal geschlossen sein.

Werte Beschreibung

0 Wenn das System ausgeschaltet ist, betragt die Ausgangsleistung 0 Watt (Normal
geschlossen, voreingestellt)

1 Wenn das System ausgeschaltet ist, betragt die Ausgangsleistung 230 V oder 24 V
(Normal gedffnet)

Aktivieren/Deaktivieren des Endpunktes 12 (Taster/Schalter) oder Auswahl Mitteilungstyp und
Event

(Parameternummer 100, Parametergrofie 1 Byte DEC)

Das Aktivieren des Endpunktes 12 bedeutet, dass dieser auf der grafischen Oberflache der Zentrale
zu finden sind. Durch das Deaktivieren wird der Verbraucher unsichtbar, abhangig von den im
Parameter hinterlegten Sollwerten. Zusatzlich kann fir den Endpunkt (Taster/Schalter) ein
Mitteilungstyp sowie ein Event ausgewahlt werden.

Mitteilungssensor (1 — 6):
GENERIC_TYPE_SENSOR_NOTIFICATION,
SPECIFIC_TYPE_NOTIFICATION_SENSOR

Werte Beschreibung

Haussicherheit: Bewegungsmeldung, unbekannter Ort (voreingestellt)

Kohlenmonoxid, Meldung beim Entdecken von Kohlenmonoxid, unbekannter Ort

Kohlendioxid, Meldung beim Entdecken von Kohlendioxid, unbekannter Ort

Wasseralarm, Meldung bei Wasseraustritt, unbekannter Ort

Hitzealarm, Meldung bei Uberhitzung, unbekannter Ort

Rauchalarm, Meldung bei Rauchentwicklung, unbekannter Ort

OGS IWN|I—

Endpunkt, 12 deaktiviert

Binarsensor (9):
GENERIC_TYPE_SENSOR_BINARY,
SPECIFIC_TYPE_NOT_USED

Hinweis 1: Nach dem Wechsel eines Parameters muss das Modul zunachst von der Zentrale
abgemeldet werden (ohne Zuriicksetzen auf Standardeinstellung). Warten Sie anschlieRend ca. 30
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Sekunden, bevor Sie das Modul erneut an der Zentrale anmelden.

Hinweis 2: Wenn im Parameter der Wert 9 eingetragen ist, werden die Benachrichtigungen an fur die
Haussicherheit gesendet.

Aktivieren/Deaktivieren des Endpunktes I3 (Taster/Schalter) oder Auswahl Mitteilungstyp und
Event
(Parameternummer 101, Parametergrof3e 1 Byte DEC)

Das Aktivieren des Endpunktes 13 bedeutet, dass dieser auf der grafischen Oberflache der Zentrale
zu finden sind. Durch das Deaktivieren wird der Verbraucher unsichtbar, abhangig von den im
Parameter hinterlegten Sollwerten. Zusatzlich kann fir den Endpunkt (Taster/Schalter) ein
Mitteilungstyp sowie ein Event ausgewahlt werden.

Mitteilungssensor (1 — 6):
GENERIC_TYPE_SENSOR_NOTIFICATION,
SPECIFIC_TYPE_NOTIFICATION_SENSOR

Werte Beschreibung

Haussicherheit: Bewegungsmelder, unbekannter Ort (voreingestellt)

Kohlenmonoxid, Meldung beim Entdecken von Kohlenmonoxid, unbekannter Ort

Kohlendioxid, Meldung beim Entdecken von Kohlendioxid, unbekannter Ort

Wasseralarm, Meldung bei Wasseraustritt, unbekannter Ort

Hitzealarm, Meldung bei Uberhitzung, unbekannter Ort

Rauchalarm, Meldung bei Rauchentwicklung, unbekannter Ort

OGS WNI—-

Endpunkt, 13 deaktiviert

Binarsensor (9):
GENERIC_TYPE_SENSOR_BINARY,
SPECIFIC_TYPE_NOT_USED

Hinweis 1: Nach dem Wechsel eines Parameters muss das Modul zunachst von der Zentrale
abgemeldet werden (ohne Zuriicksetzen auf Standardeinstellung). Warten Sie anschlieRend ca. 30
Sekunden, bevor Sie das Modul erneut an der Zentrale anmelden.

Hinweis 2: Wenn im Parameter der Wert 9 eingetragen ist, werden die Benachrichtigungen an fiir die
Haussicherheit gesendet.

Temperatursensor, Ausgleicheinstellungen
(Parameternummer 110, Parametergrof3e 2 Byte DEC)

Der Sollwert addiert oder subtrahiert die tatsdchlichen Messwerte des Sensors.

Werte Beschreibung
32536 0,0 Grad Celsius (voreingestellt)
1-100 Werte von 0,1 Grad Celsius bis 10 Grad Celsius werden der tatsachlich gemessenen
Temperatur hinzugefligt
1001 - 1100 Werte von -0,1 Grad Celsius bis — 10 Grad Celsius werden von der tatsachlich
gemessenen Temperatur abgezogen
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Digitaler Temperatursensor, Berichterstattung
(Parameternummer 120, Parametergréf3e 1 Byte DEC)

devorLo

Wenn ein digitaler Temperatursensor angeschlossen ist, berichtet das Modul die gemessene

Temperatur bei Temperaturanderung, wie in diesem Parameter festgelegt.

Werte Beschreibung
5 0,5 Grad Celsius (voreingestellt)
0 Berichterstattung ausgeschaltet
1-127 0,1 Grad Celsius bis 12,7 Grad Celsius, Schritte in 0,1 Grad Celsius

Technische Daten

Stromversorgung 110 — 230 VAC +-

Nennlaststrom AC-Ausgang 1x10A /230 VAC

(ohmsche Last)*

Nennlaststrom DC-Ausgang 1x 10A /30 VDC

(ohmsche Last)

Leistung Stromkreislauf AC- 2.300 Watt (230 VAC)

Ausgang (ohmsche Last)

Leistung Stromkreislauf DC-
Ausgang (ohmsche Last)

240 Watt (24 VDC)

Strommessgenauigkeit P=5-50 W, +/-3 W

P>50 W, +/-3 %

Temperatur (Betrieb)

-50° — 125° (abhangig von den verwendeten Baumaterialien)

Reichweite bis zu 30 m im Haus

Stromaufnahme 0,4W

Geeignet fiir den Einbau in @ 60 mm, 45/60 mm Einbautiefe
folgende Unterputzdosen

* Achten Sie bei nicht ohmscher Belastung auf den Leistungsfaktor Phi und, wenn moglich, dass die

Last niedriger als die Nennlast ausfallt.

Maximaler Strom fur Phi = 0,4 (3A bei 250 VAC, 3A bei 24 VDC L/R 0 7 ms)
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Z-Wave Gerateklassen

ZWAVEPLUS_INFO_REPORT ROLE_TYPE_SLAVE_ALWAYS ON
GENERIC_TYPE_SWITCH_BINARY
SPECIFIC_TYPE_POWER_SWITCH_BINARY

Kommandoklasse

Unterstiitzte Kommandoklassen

COMMAND_CLASS_ZWAVEPLUS_INFO_V2,
COMMAND_CLASS_VERSION_V2,
COMMAND_CLASS_MANUFACTURER_SPECIFIC_2,
COMMAND_CLASS_DEVICE_RESET LOCALLY 1,
COMMAND_CLASS_POWERLEVEL_V1,
COMMAND_CLASS_BASIC_V1,
COMMAND_CLASS_SWITCH_ALL_V1,
COMMAND_CLASS_SWITCH_BINARY V1,
COMMAND_CLASS_SENSOR_BINARY_V1,
COMMAND_CLASS_METER_V4,
COMMAND_CLASS_SENSOR_MULTILEVEL_V7,
COMMAND_CLASS_MULTI_CHANNEL_V4,
COMMAND_CLASS_ASSOCIATION_V2,
COMMAND_CLASS_MULTI_CHANNEL_ASSOCIATION_V3,
COMMAND_CLASS_ASSOCIATION_GRP_INFO_V2,
COMMAND_CLASS_CONFIGURATION_V1,
COMMAND_CLASS_MARK,
COMMAND_CLASS_BASIC_V

Endpunkt 1
Geriateklasse:

ZWAVEPLUS_INFO_REPORT ROLE_TYPE_SLAVE_ALWAYS_ON
GENERIC_TYPE_SWITCH_BINARY
SPECIFIC_TYPE_POWER_SWITCH_BINARY

Kommandoklassen:

COMMAND_CLASS_ZWAVEPLUS_INFO_V2
COMMAND_CLASS_VERSION_V2
COMMAND_CLASS_BASIC_V1
COMMAND_CLASS_SWITCH_ALL_V1
COMMAND_CLASS_SWITCH_BINARY V1
COMMAND_CLASS_METER_V4
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COMMAND_CLASS_ASSOCIATION_V2

COMMAND_CLASS_MULTI_CHANNEL_ASSOCIATION_V3

COMMAND_CLASS_ASSOCIATION_GRP_INFO_V2

COMMAND_CLASS_MARK COMMAND_CLASS_BASIC_V1

Endpunkt 2 (12)
Geriateklasse:

ZWAVEPLUS_INFO_REPORT_ROLE_TYPE_SLAVE_ALWAYS_ON

GENERIC_TYPE_SENSOR_NOTIFICATION
SPECIFIC_TYPE_NOTIFICATION_SENSOR

Kommandoklassen:

COMMAND_CLASS ZWAVEPLUS_INFO
COMMAND_CLASS VERSION V2
COMMAND_CLASS _SENSOR_BINARY
COMMAND_CLASS _BASIC
COMMAND_CLASS_NOTIFICATION_V5
COMMAND_CLASS _ASSOCIATION_ V2

COMMAND_CLASS_MULTI_CHANNEL_ASSOCIATION_V3

COMMAND_CLASS_ASSOCIATION_GRP_INFO_V2

COMMAND_CLASS_MARK
COMMAND_CLASS_BASIC

Endpunkt 3 (13)
Geriateklasse:

ZWAVEPLUS_INFO_REPORT_ROLE_TYPE_SLAVE_ALWAYS_ON

GENERIC_TYPE_SENSOR_NOTIFICATION
SPECIFIC_TYPE_NOTIFICATION_SENSOR

Kommandoklassen:

COMMAND_CLASS_ZWAVEPLUS_INFO_V2
COMMAND_CLASS_VERSION_V?2
COMMAND_CLASS_SENSOR_BINARY_V1
COMMAND_CLASS_BASIC_V1
COMMAND_CLASS_NOTIFICATION_V5
COMMAND_CLASS_ASSOCIATION_V2

COMMAND_CLASS_MULTI_CHANNEL_ASSOCIATION_V3

COMMAND_CLASS_ASSOCIATION_GRP_INFO_V2

COMMAND_CLASS_MARK COMMAND_CLASS_BASIC_V1
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Endpunkt 4
Gerateklasse

ZWAVEPLUS_INFO_REPORT ROLE_TYPE_SLAVE_ALWAYS_ON
GENERIC_TYPE_SENSOR_MULTILEVEL
SPECIFIC_TYPE_ROUTING_SENSOR_MULTILEVEL

Kommandoklassen:

COMMAND_CLASS_ZWAVEPLUS_INFO_V2
COMMAND_CLASS_VERSION_V?2
COMMAND_CLASS_ASSOCIATION_V2
COMMAND_CLASS_MULTI_CHANNEL_ASSOCIATION_V3
COMMAND_CLASS_ASSOCIATION_GRP_INFO_V2
COMMAND_CLASS_SENSOR_MULTILEVEL_V7

Hinweis: Die aufgeflhrte Liste ist nur flr Produkte mit einem Temperatursensor giltig, die mit dem
TS-Pol verbunden sind. In Fallen, wo der Sensor nicht angeschlossen ist, wird folgende
Kommandoklasse nicht unterstitzt:

COMMAND_CLASS_SENSOR_MULTILEVEL_V7

Hinweis: Das Produkt unterstiitzt die folgenden

COMMAND_CLASS_NOTIFICATION_VS5 Events:

¢ Rauchalarm v2 — Raucherkennung, unbekannter Ort (0x02)

e CO Alarm v2 — Meldung beim Entdecken von Kohlenmonoxid, unbekannter Ort(0x02)

e CO2 Alarm — Kohlendioxid, Meldung beim Entdecken von Kohlendioxid, unbekannter Ort(0x02)
e Hitzealarm v2 — Uberhitzung erkannt, unbekannter Ort (0x02)

o Wasseralarm v2 — Meldung bei Wasseraustritt, unbekannter Ort(0x02)

e Haussicherheit — Bewegungsmeldung, unbekannter Ort(0x08)

Dieses Produkt kann in jedem Z-Wave-Netzwerk mit anderen Z-Wave zertifizierten Geraten anderer
Hersteller eingebunden und genutzt werden. Alle standig mit Strom versorgten Gerate (Produkte mit
Netzstecker) im gleichen Netzwerk agieren als Repeater, um die Zuverlassigkeit des Netzes zu
erhdhen
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Service und Garantie

Deutschland: 3 Jahre

Wenden Sie sich bei einem Defekt innerhalb der Garantiezeit bitte an die Service Hotline. Die vollstandigen
Garantiebedingungen finden Sie auf unserer Webseite www.devolo.com/warranty.

Eine Annahme lhres Gerates ohne RMA-Nummer sowie eine Annahme unfrei eingesandter Sendungen ist
nicht moglich!

Osterreich/Schweiz: 3 Jahre

Ist Ihr devolo-Geréat bei der ersten Inbetriebnahme oder innerhalb der Garantiezeit defekt, wenden Sie sich
bitte an lhren Lieferanten, bei dem Sie das devolo-Produkt gekauft haben. Dieser wird den Umtausch bzw.
die Reparatur bei devolo fir Sie erledigen. Die vollstandigen Garantiebedingungen finden Sie auf unserer
Webseite www.devolo.com/warranty.

Deutschland +49 241 99082 222 * support@devolo.de
Osterreich +43 12675110 * support@devolo.at
Schweiz +41 43 550 1573 * support@devolo.ch

* Detaillierte Informationen zu den anfallenden Kosten der Telefongesprache finden Sie auf unserer
Webseite.

Z-Wave® ist ein drahtloser Kommunikationsstandard, der von der Firma Sigma
Designs und der Z-Wave® Alliance fiir die Hausautomatisierung entwickelt wurde.
OWAVE Durch eine umfassende Spezifikation aller Kommunikationsaspekte und eine
Zertifizierung der Produkte wird eine Interoperabilitat aller mittels Z-Wave®
kommunizierenden Geréate erreicht.

Bei bestimmungsgemaliem Gebrauch entspricht das Produkt den grundlegenden
Anforderungen der Richtlinien 2014/53/EU und 2014/35/EU sowie den Ubrigen
einschlagigen Bestimmungen des FTEG und ist zum Betrieb in der EU, Schweiz
und Norwegen vorgesehen.

Die CE-Erklarung liegt sowohl dem Produkt in gedruckter Form bei als auch im
Internet unter www.devolo.de .

Der devolo Home Control Schalter-Unterputz darf nicht im Hausmull entsorgt
werden. Sie kdnnen diesen stattdessen kostenlos bei lhrer kommunalen
Sammelstelle oder im Handel (z. B. Supermarkt, Fachgeschaft) abgeben.
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